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Europa-Parlamentets beslutning om Ruslands invasion af Ukraine
(2014/2627(RSP))

Europa-Parlamentet,

– der henviser til sine tidligere beslutninger om den europæiske naboskabspolitik, om det 
østlige partnerskab og om Ukraine og navnlig til sin beslutning af 27. februar 2014 om 
situationen i Ukraine1,

– der henviser til sin beslutning af 12. december 2013 om udfaldet af topmødet i Vilnius 
og fremtiden for det østlige partnerskab, navnlig hvad angår Ukraine2,

– der henviser til sin beslutning af 6. februar 2014 om topmødet mellem EU og Rusland3,

– der henviser til konklusionerne fra det ekstraordinære møde i Rådet for 
Udenrigsanliggender den 3. marts 2014 om Ukraine,

– der henviser til Det Nordatlantiske Råds erklæring af 4. marts 2014,

– der henviser til stats- og regeringschefernes erklæring om Ukraine efter Det Europæiske 
Råds ekstraordinære møde den 6. marts 2014,

– der henviser til forretningsordenens artikel 110, stk. 2,

A. der henviser til, at Den Russiske Føderations væbnede styrker har krænket Ukraines 
suverænitet og territoriale integritet, 

B. der henviser til, at de illegitime myndigheder i Krim den 6. marts 2014 besluttede sig 
for en indlemmelse i Den Russiske Føderation og opfordrede til en folkeafstemning den 
16. marts 2014 om Krims uafhængighed, hvormed de krænkede Ukraines forfatning, 
som kun tillader dem at afholde folkeafstemninger om lokale anliggender;

C. der henviser til, at Rusland sammen med Det Forenede Kongerige og USA er part i  
Budapestmemorandummet om sikkerhedsgarantier for Ukraine fra 1994 og således 
garanterer at respektere Ukraines territoriale integritet og suverænitet;

D. der henviser til, at den 1. marts 2014 godkendte Den Russiske Føderations Forbundsråd 
indsættelsen af Den Russiske Føderations væbnede styrker i Ukraine;

E. der henviser til, at FN’s Sikkerhedsråd har afholdt to møder på tre dage om Ukraine; der 
henviser til, at FN’s vicegeneralsekretær Jan Eliasson blev sendt til Kiev den 2. marts 
2014 for at orientere generalsekretæren om yderligere skridt, som FN kan tage for at 
situationen nedtrappes;

1 Vedtagne tekster, P7_TA(2014)0170.
2 Vedtagne tekster, P7_TA(2013)0595.
3 Vedtagne tekster, P7_TA(2014)0101.
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1. fordømmer på det kraftigste Den Russiske Føderations invasion og den uprovokerede 
krænkelse af Ukraines suverænitet og territoriale integritet; kræver øjeblikkelig 
tilbagetrækning af de russiske væbnede til de områder, hvor de er permanent stationeret; 
erindrer om, at disse handlinger er i klar modstrid med FN-pagten, OSCE's 
Helsingforsslutakt, Budapestmemorandummet om sikkerhedsgarantier fra 1994, den 
bilaterale venskabs-, samarbejds- og partnerskabstraktat fra 1997, aftalen fra 1997 om 
status og betingelser for tilstedeværelsen af den russiske Sortehavsflåde på Ukraines 
territorium og Ruslands internationale forpligtelser; anser de handlinger, som Rusland 
har igangsat, for at være en trussel mod sikkerheden i EU;

2. giver sin fulde støtte til Ukraines territoriale integritet, enhed og suverænitet; bifalder 
den ansvarlige rolle, som Verkhovna Rada har spillet ved fuldt ud at påtage sig dets 
forfatningsmæssige funktioner og udfylde det politiske og institutionelle tomrum, der 
opstod efter regeringens afgang og afsættelsen af præsidenten, der forlod sit embede og 
senere landet; roser regeringens i Kievs ansvarlige, afvejede og beherskede håndtering 
af denne alvorlige krise, hvor landets territoriale integritet og suverænitet er på spil; 
opfordrer det internationale samfund til at tale med én stærk stemme og stå fast ved og 
støtte Ukraine;

3. anser afgørelsen truffet af de illegitime myndigheder om at afholde en folkeafstemning 
om territoriets fremtidige status for at være en krænkelse af den ukrainske forfatning og 
derfor ulovlig; fordømmer kraftigt parlamentets afgørelse i Den Autonome Republik 
Krim om indlemmelse i Den Russiske Føderation;

4. opfordrer til en fredelig løsning på den nuværende krise og fuld respekt for principperne 
og forpligtelserne i henhold til folkeretten; mener, at situationen skal under kontrol og 
yderligere nedtrappes for at undgå en væbnet konflikt; understreger, at international 
observation og mægling er af allerstørste betydning, opfordrer EU- institutionerne og 
medlemsstaterne til at være klar til at udtømme alle diplomatiske og politiske 
muligheder og arbejde utrætteligt med alle relevante internationale organisationer såsom 
FN, OSCE og Europarådet for at sikre en fredelig løsning, som skal være baseret på 
Ukraines suverænitet og territoriale integritet; påpeger, at vold i lighed med den som FN 
's særlige repræsentant Robert Serry og OSCE-observatørerne mødte i Krim fra pro-
russiske grupper ikke er befordrende for opnåelse af en fredelig løsning på konflikten; 
opfordrer de russiske myndigheder til at indgå i dialog med Ukraines nye regering, så 
russiske bekymringer samt politiske og økonomiske forbindelser håndteres;

5. bifalder, at den ukrainske regering har forpligtet sig til en ambitiøs reformdagsorden, 
der består af politiske, økonomiske og sociale ændringer; bifalder derfor 
Kommissionens beslutning om at yde Ukraine en kort og mellemlang støttepakke til en 
værdi af 11 mia. EUR for at hjælpe med at stabilisere landets økonomiske og finansielle 
situation; opfordrer til en international indsats, der ledes af Europa, for at stabilisere 
situationen i Ukraine på lang sigt, tage fat på landets forværrede økonomiske og sociale 
situation, yde makroøkonomisk stabilitet og lancere de nødvendige dyberegående og 
omfattende reformer af økonomien; støtter kraftigt en international 
koordinationsmekanisme for donorer, der skal påbegyndes og koordineres af 
Kommissionen og samle EU-medlemsstaterne, IMF, Verdensbanken, EBRD og EIB 
samt andre lande med henblik på at sammensætte en international finansiel pakke; 
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opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til sammen med Europarådet og 
Venedigkommissionen til i tillæg til den finansielle bistand at give teknisk bistand til 
forfatningsreformen, styrkelse af retsstaten og bekæmpelse af korruption i Ukraine;

6. opfordrer de ukrainske myndigheder til at sikre frie og retfærdige valg i fuld 
overensstemmelse med internationale standarder for at fremme forfatningsmæssige og 
retlige reformer, til at gøre en målrettet indsats for at udrydde korruption og til at 
efterforske alle voldshandlinger, der er begået i løbet af de tre måneder med protester på 
EuroMaidan; gentager vigtigheden af at gennemføre en inkluderende politik for at nå ud 
til alle ukrainske regioner og mindretal, sikre fuld beskyttelse af rettighederne for de 
mennesker, der tilhører nationale mindretal i overensstemmelse med internationale 
standarder; opfordrer de ukrainske myndigheder til at vedtage ny lovgivning i 
overensstemmelse med Ukraines forpligtelser i henhold til det europæiske charter for 
regionale sprog og mindretalssprog, hvilket vil sikre respekt for borgernes rettigheder i 
landet og for brugen af russisk og andre mindretalssprog;

7. bifalder Det Europæiske Råds beslutning om at underskrive de politiske kapitler i 
associeringsaftalen før præsidentvalget i Ukraine; bifalder Det Europæiske Råds tilsagn 
om at sikre, at EU ensidigt træffer foranstaltninger, som vil gøre det muligt for Ukraine 
at nyde særligt godt af de fordele, der tilbydes i det vidtgående og brede 
frihandelsområde såsom anvendelse af bestemmelser i forbindelse med import af varer 
ved at reducere taksterne og åbne toldkontingenterne; gentager, at de udestående dele af 
associeringsaftalen/vidtgående og brede frihandelsaftale bør undertegnes snarest muligt 
og insisterer på behovet for tydelige signaler, der viser Rusland, at intet i denne aftale er 
til fare for eller skader fremtidige samarbejdsaktiviteter og bilaterale politiske og 
økonomiske forbindelser mellem Ukraine og Rusland; bifalder Rådets nylige 
anerkendelse af, at associeringsaftalen, herunder et vidtgående og bredt 
frihandelsområde, ikke udgør et endelige mål for samarbejdet mellem EU og Ukraine; 
understreger endvidere, at artikel 49 i TEU vedrører alle europæiske stater, herunder 
Ukraine, der har et europæisk fremtidsperspektiv og kan ansøge om at blive medlem af 
Unionen, såfremt landet overholder principperne om demokrati, respekterer de 
grundlæggende friheds-, menneske- og mindretalsrettigheder samt sikrer retsstaten;

8. bifalder Det Europæiske Råds afgørelse af 6. marts 2014 om den første række af 
målrettede foranstaltninger såsom suspension af bilaterale drøftelser om visumsager og 
den nye aftale samt medlemsstaterne og EU-institutionernes beslutning om at indstille 
deres forberedelser til G8-topmødet i Sochi; påpeger, at hvis det ikke lykkes at 
nedtrappe konflikten tilstrækkeligt bør EU forberede sig på nye foranstaltninger og 
sanktioner såsom at indlede procedurer for at fjerne Rusland fra G8, Europarådet og 
OSCE, suspension af Ruslands ansøgning om optagelse i OECD, indførelse af 
rejseforbud, indefrysning af aktiver og vedtagelsen af lovgivning om hvidvaskning af 
penge mod førende russiske politikere, der er involveret i beslutningsprocessen og 
udførelsen af beslutningerne om at krænke Ukraines suverænitet og territoriale 
integritet, foranstaltninger mod russiske selskaber og deres datterselskaber i fuld 
overensstemmelse med EU- lovgivningen om det indre marked og konkurrencereglerne, 
navnlig i energisektoren, og et forbud mod våbenhandel og teknologi med dobbelt 
anvendelse;
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9. bifalder Rådets beslutning om at vedtage sanktioner, der er rettet mod fastfrysning og 
inddrivelse af misbrugte ukrainske midler, og som er rettet mod 18 personer;

10. fremhæver vigtigheden af en sikker, diversificeret og økonomisk overkommelig 
energiforsyning til Ukraine: understreger i den forbindelse energifællesskabets 
strategiske rolle, for hvilket Ukraine har formandskabet i 2014, og opbygningen af 
Ukraines resistens over for Ruslands trusler på energiområdet;  minder om behovet for 
at øge EU’s lagerkapacitet og sikre Ukraine gastransport i den modsatte retning fra EU-
medlemsstater; bifalder Kommissionens forslag om at modernisere Ukraines 
gastransitsystem og hjælpe med betaling af landets gæld til Gazprom;

11. opfordrer Rådet til straks at straks at lade Kommissionen fremskynde visumdialogen 
med Ukraine for at bevæge sig mod en visumfri ordning, idet Moldovas eksempel 
følges; opfordrer til, at der imens øjeblikkeligt indføres midlertidige, meget enkle 
visumprocedurer med lave omkostninger på EU-plan og i medlemsstaterne;

12. understreger vigtigheden af, at EU aktivt engagerer sig i et forsøg på at vinde 
befolkningen i Ukraines sympati, og på dette tidspunkt navnlig befolkningen i Krims, 
for at imødegå Ruslands falske propagandaretorik; afviser kraftigt russiske påstande om 
diskrimination mod russisktalende borgere i Ukraine og den usmagelige henvisning til 
fredelige demonstranter som fascister;

13. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, 
medlemsstaternes regeringer, Ukraines fungerende præsident, regering og parlament, 
Europarådet og Den Russiske Føderations præsident, regering og parlament.


